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HANDICAMP 79,80,81...

Aufmerksame und nicht allzuvergessliche Pulsleser mégen sich erinnern, dass
ich vor etwa mehr als einem jahr iiber das erste handicamp-kinderlager berichtet
habe. Inzwischen wurden diesen sommer zwei solche lager durchgefiihrt in de-
nen b und nb kinder zusammen ferien machen konnten. Das nachfolgende ge-
sprich wurde letzten sommer auf tonband aufgenommen. Es ist ein ausschnitt
einer andauernden konfrontation. Da wir uns grésstenteils dieses jahr schon
kannten, ging die auseinandersetzung z.t. recht hart weiter, bei einigen begann
sie ganz neu. Es wurde mehr dartiber gesprochen, vermehrt getraute man sich,
fragen zu stellen, Gfters spielte man behindert um konflikte zu l6sen. Es war el-
ne dusserst positive erfahrung, so viel mir bekannt ist, blieb allen das lager in gu-
ter erinnerung. Es war ein stiick gemeinsames leben, das viele “zfrideni” und
“miiehsami” augenblicke beinhaltete und nicht nach zwei wochen abgeschlos-
sen wurde: . . .

. Was hesch diankt, wo’s gheisse het, es sig es lager mit behinderte?

Ou, dasch denn es schisslager!

Hesch dankt?

Jo, de hani dinkt: ou, das si doch ou armi chndllel

Auso ig bi ke arme chnolle!

Bisch wig dr. L. ids lager gange?

Nei, nid wige dim. Wil i mécht ou mol mit settige chinder zame si, i bi jo

no nie zame gsi. ‘

. Und jetzt, findsch immer no, es sige armi chndlle?

Auso ig. . . ha nid... auso nid grad chnblle, eifach - zum teil sis scho armi...

aber nachhar... &, has nid es schisslager gfunde, das hani nid gfunde. Zum

bischpil d'X, die cha ja gar nid loufe, muess immer im rollstuhl hocke. . . .

| find's auso jetz, wo ni bi, jetz find ig's es bombelager, ganz guet, auso mir

gfaut’s.

Gits dppis i ddm lager, wo dich bsunders idruck gmacht het?

. Zum bischpil, wo si dr B. gseit hei, si spil immer di blindi chueh, das blibt
mr eifach. | cha das nid begriffe vo dane chind. Und dass die chind hiit i der
badi: die hei dr C. sooo agluegt, i ha die nid chénne aluege, die hei so bldd
ta und wie die glachet hei, weisch, eso grossi, oppe vierzéhjahrigi. Die hei
glachet und so, das regt mi uf!

Am liebschte wiird ne grad e box i d schnure ga!

. Es chonnt ou si, dass si no nie settgi chind gseh hei und dass sie meine: lack,

di spinnt oder di tuet eso. Villicht lache si wég dam oder villicht wei si ne

uslache, will er so isch.

Mini muetter het mir gseit, dass wenn e korperlichbehinderete es chind ver-
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ruckt macht, auso zum bischpil mi, de s6u me mit dene nid verbarme ha. Me
sOu richtig verruckt si. Und das hani gmacht und i finde, me sdu mit dene
chind nid so verbarme ha. Es isch eigentlich scho nid grad am beschte, dass
si nid chéi loufe, aber glich, si si ménsche wi mir und si chéi nume nid lou-
fe. Me s6tt zum bischpill nid sage: Ou, schad, dass du nid chasch loufe, s’
isch scho no schad! de wird das villicht immer schlimmer. Mir blibt schaurig
in erinnerig, dass ig mit dene chind ha chénne spile und dass ig genau glich
gsi bi mit dene wie mit andere und dass me mit dene chind glich vil cha afo
wie mit de andere-ussert-dbe-nid loufe oder so

Und weisch, was i amigs so dénke? . . . dass mi deil chind immer ds gliche
frage, di chlinere zum bischpil: Gsehsch du das und gsehsch du das und
worum lisisch du das nid, lis doch dppis. . . usw. De danki ni mangisch si
sige nid ganz bi troscht! Das isch doch wirklich komisch, wiu i ne ds erscht
mau gseit ha: Los, i lise mit blindeschrift!

Jo lueg, da weiss villicht gar nid, was das isch. D& chunnt jo villicht gar nid
drus, was du hesch. Villicht weiss ar jo gar nid, was blind isch und denn isch
er sicher nid ganz bi troscht!

Aber d'B. ghort das i dam sinn und de regt es si langsam uf, wenn si immer
ds gliche sage.
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P: Jo, aber wenn er’s nid. . . villech weiss er nid, was si het, oder er mdcht sich
garn intressiere?

B: DrS. het mi so ufgregt. Er het emau gseit: Cha de d'B. d’C. nid luege? Do
hani gseit: Nei. Do het ar gseit: Cha de nid e zouberer mache, dass sie wied-
er cha gseh? Und so ziig. Das het er de ganz morge gmacht, es het mi wiirkl-
ich langsam ufgregt.

R: Er cha das, gloube ni, eifach nid begriffe,.und dass ers nid cha verandere.

B: Auso i weiss amigs gar nid was sage, wenn si immer, i gseh niit und eso . . .
Aber weisch, was mi diinkt? Dr O. da find ich ein richtig arme karli-da isch
doch nid eso ganz........ Und mi diinkt d"Y ou echli e armi. Si cha doch niit-
iiberhoupt nid rede, we me diskussione het.oder ou siisch. Und de sage im-
mer aui, ja es isch en armi; aber i sages jetzt nume so, nid vor ihre, aber si
weiss doch, dass se viu aluege, ou d'liit, sbe we me mitere geit go spaziere,
luege se aui immer eso blod a. . .

P: No wige dr T., no wége dr T! (immer liiter!) jo, und bir T. das hani ou und
das bi dr B. Do isch mer d'schliiiise im chopf ufgange, ziig isch ine und d’
schliiise isch wieder zuegange!

- Aber wie meinsch jetz das? | chume nid récht drus.

Bi mir isch d’schliilise ufgange, dann isch das ziig ine und d’schliiiise isch wie-
der zuegange.’ :

R: ‘Du hesch eifach gmerkt, dass me settigi sache nid seit?

P: Mh. .. und das p’halt ich fiir immer!

o

Wie ich zu diesem lager kam:

Ein bekannter von mir arbeitet in einer werkstatt fir behinderte kinder. Da ich
mich gerne mit kleinkindern beschéftige, fragte er mich, ob es mich interessie-
ren wiirde, an einem freien tag mitzukommen, damit ich die kinder kennenler-
nen konnte. Ich sagte natiirlich nicht nein, denn ich wollte wissen, wie es mit
solchen kindern zusammenzuarbeiten. Es war sehr interessant! Ich wollte den
kontakt zu den behinderten nicht verlieren, darum schaute ich mich mal um,
ob irgendwo ein lager oder dhnliches stattfindet. Und ich hatte gliick, in den
sommerferien fand ein lager statt.

" Ich meldete mich sofort an, obwohl! ich niemanden kannte, der mitkommen
wollte. Da stand ich nun am bahnhof Ziirich und kannte keinen menschen. Da-
nach kamen dann verschiedene kinder und lagerleiter. Ein knabe kam auch von
Volketswil, wie ich, aber ich kannte ihn nicht. Er war ndmlich geistig und kor-
perlich behindert und ist deshalb in einem heim. Ein madchen horte nichts und
konnte kaum sprechen. Die andern kinder hatten nichts. Im zug freundete ich
mich mit einem madchen an, das 2 jahre jiinger ist. :

Als wir im lager ankamen, hatte es so viele kinder, dass ich gerade ein komisches
gefiihl bekam. Ich wusste zuerst nicht, wie und wo ich niitzlich sein konnte. Mit
der zeit erblickte ich es. Und zudem, es machte mir noch spass! Ich war am mei-
sten mit einem zerebralgelahmten méadchen zusammen und beobachtete, wie
sie sich bewegte. Es war sehr interessant und ich freute mich riesig, wenn sie
manchmal trotz allem noch lachen konnte.

Nach dem lager wollte ich den kontakt mit einigen kindern auf keinen fall ver-
lieren und fing an zu schreiben. Michelle (13 J.)

P.S. Dieses lager hat mir sehr gefallen. Darum empfehle ich es!
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PULS abbull

Wir c'lruc'ken hier noch eine zu spét eingetroffene alltagsgeschichte ab. So alltig-
lich ist sie zwar nicht! :

EINE ALLTAGLICHE GESCHICHTE MIT MEINEN SPEZIES

Das kam so: Regula hat den sogenannten " Beissreflex”. Trotzdem muss auch
ein cerebral gelahmtes kind hie und da zum zahnarzt. Diesen sollte man sich
gut auswahlen, wobei nicht die beschaffenheit seiner fingerknochen ausschlag-
gebend sein darf, sondern seine erfahrung mit behinderten kindern. Hier in der
gegend gibt es einen solchen spezialisten, eine koryphée auf diesem gebiet, nam-
lich dr. X. Alles ist perfekt in seiner praxis: prima spielzeug im wartzimmer, kei-
ne spur von weissen kitteln, angenehme atmosphére, und nach iiberstandener
behandlung eine hiibsche belohnung fiirs kind, so als pflasterchen; vor allem
aber viel Ubung des zahnarztes im umgang mit behinderten kindern. Zufrieden
mache ich ab, dass ich mich in einem halben jahr wieder mit Regula melden
werde. ——— Nach ein paar wochen kommt dann die rechnung — ohne pflaster-
chen. Nun, zahnarzte miissen schliesslich auch leben, ohne sie kénnten wir
schlecht auskommen. Schliesslich kénnen wir uns die stiftzahne ja nicht in ba-
stelkursen selber herstellen, sonst kime uns ja bei jedem lachen des nachbarn
der glockner von notre dame in den sinn. Nein, zahnérzte braucht es!

Aber ich mache mir halt trotzdem so meine gedanken und komme zum schluss,
dass ich mir die exklusive dienstleistung des dr. X. nicht mehr leisten will. Aber
wo gibt es einen anderen zahnarzt, der c.p.-kinder in narkose behandelt? Alle
eltern behinderter kinder, die ich kenne, gehen zu dr. X. Die zahnarztegesell-
schaft, die ich um rat frage, kann mir keinen preisgiinstigen zahnarzt nennen,
der in frage kdme fiir Regula, schldgt aber vor, ich solle mich bei der uni-klinik
erkundigen. Dort ist man sehr freundlich und sagt, ich kdnne gleich nichste
woche vorbeikommen. Alles ist da viel weniger kindgerecht als bei dr. X., iibli-
che spitalatmosphére, weisse kittel, wohin man schaut, nicht sehr attraktives
spielzeug im wartzimmer, aber — und das ist wichtig — ein schatz von einem
zahnarzt, der mit viel intuition ans kind rangeht.

Innerlich triumphiere ich schon und beschliesse, mich nie mehr bei dr. X. sehen
zu lassen. Der assistent schaut in Regulas mundhohle, stellt eine vorlaufige diag-
nose, mochte sie aber noch von seinem chef bestatigen lassen. “’Ich hole nur
schnell unseren chefarzt”, sagt er. Zuriick kommt er mit einem, den ich doch
kenne...... — schnell blinzeln, . . .. nochmals blinzeln. . . . — nein, es niitzt
alles nichts: es ist dr. X. Peinlich! Wie kommt denn der hierher?

In solchen situationen kommen dann eben immer meine spezies zum zug, das
sind so kleine kerle, die hinter meinem linken ohr sitzen und mir zufliistern, wie
ich mich verhalten soll.
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